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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Tento navrh je druhym krokem Komise v ramci plnéni povinnosti, jiz ji uklada clanek 17
nafizeni (ES) ¢. 1082/2006. Dne 29. ¢ervence 2011 ptedlozila Komise zpravu o uplatiiovani
natizeni'. Zprava uréila oblasti moznych zlepSeni a tento navrh pozméfujiciho natizeni
obsahuje konkrétni zmény, které k t€émto zlepSenim povedou.

Hlavni mys$lenku téchto zmén lze shrnout tfemi slovy: kontinuita, pFehlednost, flexibilita.

- Kontinuita: zakladni povaha ESUS se nezméni a 7adna stavajici ESUS by neméla
byt nucena ménit své stanovy ani zpusob fungovani;

— prehlednost: natfizeni bude upraveno tak, aby: a) zohlediiovalo Lisabonskou
smlouvu; b) zjednodusovalo a vyjasiiovalo nékteré aspekty, které se ukazaly byt

nejasné; a c) zajiStovalo lepsi a piehlednéjsi informovani o zfizovani a fungovani
ESUS;

- flexibilita: dojde k rozsifeni ESUS na veskeré aspekty uzemni spoluprace (a nikoli
,predevsim™ pro ucely fizeni programu a projektti financovanych EFRR) a vytvoreni
pravniho zékladu, ktery umozni orgdniim a regiontim tietich zemi ¢lenstvi v ESUS.

2. VYSLEDKY KONZULTACI ZUCASTNENYCH STRAN

Toto natfizeni vychazi z rozsdhlych konzultaci se zicastnénymi stranami, véetné ¢lenskych
statll, regiond a ¢lend stavajicich a planovanych ESUS. Obzvla§té vyznamnym partnerem byl
Vybor regiont, ktery provozuje ,,platformu® pro vyménu informaci o ESUS?. Mezi konkrétni
udalosti, které prisp€ly ke zjisténim obsazenym v uvedené zpraveé a k obsahu téchto navrha
jsou: rozsahlé konzultace na téma fungovani a piidana hodnota ESUS vedené se viemi
zhGastnénymi subjekty ve spolupraci s Vyborem regionii’, Evropska konference evropskych
seskupeni pro uzemni spolupraci (ESUS), ktera se uskuteénila ve dnech 27. a 28. ledna 2011,
konference o ESUS a viceuroviiové spravé organizovana madarskym predsednictvim
ve dnech 21.-23. bfezna 2011 a tfada setkdni s vybory a skupinami Evropského parlamentu,
naposledy dne 22. ¢ervna 2011.

Vsechny skupiny, a zejména jiz fungujici i pfipravovana ESUS se shodly na tom, Ze se jedna
o uziteCny nastroj, ktery ma potencial piesdhnout ramec ptredpokladanych ukoli, ale postupy
spjaté s fungovanim, a zejména se ztizovanim ESUS jsou pfili§ komplexni a nejasné.

Zprava Komise Evropskému parlamentu a Radé: Uplatiiovani natizeni (ES) ¢. 1082/2006 o evropském
seskupeni pro izemni spolupraci (ESUS), KOM(2011) 462 v koneéném znéni, 29.7.2011.
http://portal.cor.europa.cu/egtc/en-US/Pages/welcome.aspx

Vysledky zvetejnéné v Zavérech Vyboru regionii ohledné spolecné konzultace — Prezkum narizeni (ES)
¢ 1082/2006 o evropském seskupeni pro vizemni spoluprdci (ESUS), Vybor regionti, 2010,
http://www.cor.europa.eu/COR_cms/ui/ViewDocument.aspx?contentid=366960dd-3c03-4efa-9230-
665455fa6bb5
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Ackoliv Vybor regionti ve svém stanovisku pfijatém v lednu2011* navrhuje moznost
podporovat vyuzivani ESUS formou finanénich a jinych pobidek, coz néktera aktivni ESUS
podpotila, Komise zastava nazor, ze ESUS by mélo byt vysledkem svobodné a objektivni
volby dotcenych stran neovlivnéné zvlastnimi pobidkami nad rdmec pfirozené uzite¢nosti
nastroje.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

Clanek 175 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) vyzyva Radu, aby piijala takova
specificka opatieni, ktera mohou byt nezbytna pro podporu hospodarské, socidlni a izemni
soudrznosti.

Clanky 209 a 212 umoznuji Evropskému parlamentu a Rad¢ pfijimat opatfeni umozZiujici
rozvojovou i jinou spolupraci se tietimi zemeémi.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Nafizeni o ESUS neni finan¢ni nafizeni a nema Zadny dopad na rozpotet Unie nebo
&lenskych stati. ESUS mohou byt financovana z mistnich, regionalnich nebo celostatnich
zdrojii a mohou vykonavat Cinnosti, které jsou spolufinancovany z evropskych financ¢nich
prostredk.

5. SHRNUTI OBSAHU NARIZENI

Zmény, které pozménujici nafizeni pfindsi, se tykaji sjednocovéani terminologie zavedené
Smlouvou o fungovani Evropské unie a rovnéz reaguji na nedostatky a oblasti vhodné pro
pfipadné zlepseni, jez urcuje vyse uvedend zprava.

Tyto zmény se tykaji ¢lenstvi, obsahu umluvy a stanov ESUS, jeho téelu, postupu
schvalovani vnitrostatnimi organy, pouzitelnych pravnich ptedpisi pro zaméstnanost a
zadavani vefejnych zakazek, piistupu ESUS, jejichZ ¢lenové maji riznou odpovédnost za
své jednani, a transparentnéjSich postupti pro komunikaci.

V ptipadé Clenstvi se uplatnuji nové pravni zaklady, které umoznuji i regiontim a subjektim
z neélenskych stati stat se &leny ESUS, bez ohledu na to, zda jsou ostatni ¢lenové z jednoho
nebo vice Clenskych statli. Rovnéz je vyjasnéna zpusobilost k Clenstvi v pfipadé subjekta,
které se tidi soukromym pravem.

Redefinuji se umluva a stanovy ESUS a zdtiraziiuje se rozdil pii postupu schvalovani.

Specifikuji se kritéria pro schvéleni nebo zamitnuti vnitrostditnimi organy a je navrZena
omezena lhita pro posouzeni (toto je nejcastéjsi stiznost ze strany stavajicich a planovanych
ESUS).

Navrhuji se feSeni v souladu s acquis Unie pro danové rezimy a rezimy socidlniho
zabezpedeni uplatiiovana pro zaméstnance ESUS, kteii mohou byt zaméstnani v kterémkoli
z &lenskych statd, jejichz tizemi do ESUS patii. Podobny piistup se navrhuje také v piipadé
pravidel pro zadavani vefejnych zakazek.

Stanovisko z vlastni iniciativy Vyboru regioni na téma ,,Nové perspektivy pro pfezkum nafizeni
o ESUS* (CdR 100/2010fin), zpravodaj: Alberto Ntinez Feijoo.
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V ptipad¢ odpovédnosti, kde nckteré mistni nebo regiondlni organy musi mit podle
vnitrostatniho prava odpovédnost omezenou a v jinych ¢lenskych statech naopak odpovédnost
neomezenou, se navrhuje vyjit z feSeni v oblasti pojisténi, jez bylo pouzito pro konsorcia
evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC)’.

Clenskeé staty budou téz muset informovat Komisi o veskerych ptedpisech piijatych za icelem
provadéni natizeni o ESUS ve znéni pozdéjsich predpist a kazdé nove zfizené ESUS by mélo
Komisi pro potfeby zvefejnéni v Ufednim véstniku (fada C) informovat o svém ucelu a
¢lenech.

Cl. 14 odst. 3 nafizeni Rady (ES) o pravnim ramci Spole¢enstvi pro konsorcium evropské vyzkumné
infrastruktury (ERIC) (Uf. vést. L 206, 8.8.2009, s. 1): ,, Pokud neni financni odpovédnost clenit
konsorcia neomezend, uzavie konsorcium odpovidajici pojisténi proti rizikiim spojenym s vytvarenim a
cinnosti infrastruktury.
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Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 ze dne
5. Cervence 2006 o evropském seskupeni pro uzemni spolupraci (ESUS), pokud jde
o vyjasnéni, zjednoduseni a zlepSeni ziizovani a provadéni takovychto seskupeni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 175 tfeti pododstavec
ve spojeni s ¢1. 209 odst. 1 a ¢1. 212 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(1) V souladu s ¢lankem 17 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 ze
dne 5. ervence 2006 o evropském seskupeni pro uzemni spolupraci (ESUS) (dale jen
,natizeni o ESUS“)® piijala Komise dne 29.&ervence 2011 ,,Zpravu Komise
Evropskému parlamentu a Radé¢ o uplatiovani nafizeni (ES) ¢&.1082/2006
o evropském seskupeni pro uzemni spolupraci (ESUS)*’.

(2)  Vuvedené zpravé Komise oznamila svilj zamér navrhnout v nafizeni o ESUS
omezeny pocet zmén za uéelem usnadnit ziizovani a fungovani ESUS a vyjasnit
nekterd stavajici ustanoveni. M¢lo by tak dojit k odstranéni piekazek pii zfizovani
novych ESUS a souasné by byla zachovana kontinuita a usnadnéno fungovani
stavajicich ESUS, coz by umoznilo rozsahlejsi vyuzivani ESUS a posililo spolupraci a
soudrznost politik mezi vefejnymi subjekty, aniz by to znamenalo dal$i zatizeni pro
vnitrostatni nebo evropské spravni organy.

3) O ziizeni ESUS rozhoduji jeho ¢lenové a ptisluSné vnitrostatni organy a neplynou
z n¢j zadné bezprostiedni pravni nebo financni vyhody na urovni Unie.

Ut. véstC[...], [...], s.[...].

Ut. véstC[...], [...], s.[...].

Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 19.
KOM(2011) 462 v kone¢ném znéni.
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Lisabonska smlouva doplnila politiku soudrznosti o izemni rozmér a nahradila slovo
»Spolecenstvi® slovem ,,Unie”. Nova terminologie by tudiZ méla byt do nafizeni
o ESUS zavedena.

Dosavadni zkusenosti se zfizovanim ESUS dokl4daji, Ze se tento novy pravni nastroj
vyuziva rovnéz pro spolupraci pii provadéni dalSich evropskych politik. U¢innost a
ucelnost ESUS by mély byt posileny rozsitenim povahy ESUS.

Z povahy ESUS vyplyva, Ze jsou provozovana ve vice neZ jednom &lenském statd.
Tudiz, jelikoz znéni ¢€l. 2 odst. 1 nafizeni o ESUS pied zménou umoziiuje v imluvé a
stanovach urcit v nékterych zalezitostech rozhodné pravo a je-li v takovych piipadech
uptednostiiovano — v radmci hierarchie rozhodného prava stanovené v uvedeném
¢lanku — vnitrostatni pravo ¢lenského statu, v némz ma ESUS sidlo, je tfeba tuto
otazku vyjasnit. Zarovein by méla byt ustanoveni o rozhodném prévu rozsifena na
jednani a ¢innosti ESUS.

Rozdilné postaveni mistnich a regionélnich organii v riznych ¢lenskych statech vede
k tomu, Ze pravomoci mohou byt na jedné strané hranice na urovni regiondlnich
organli a ve druhém stat€¢ na Urovni vnitrostatnich organli, coz se tykd zejména
mens$ich nebo centralizovanych clenskych statti. Proto by mélo byt upfesnéno, ze
spolu s ¢lenskym statem se mohou stat &leny ESUS i vnitrostatni organy.

Jelikoz ¢€l. 3 odst. 1 pism. d) nafizeni o ESUS umoziiuje ¢lenstvi v ESUS subjektiim,
kter¢ se fidi soukromym pravem, za predpokladu, Zze jsou povaZzovany =za
,vetejnopravni subjekty ve smyslu ¢l. 1 odst. 9 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2004/18/ES ze dne 31. biezna 2004 o koordinaci postupti pti zadavani vetejnych
zakazek na stavebni prace, dodavky a sluzby', bude mozné ESUS v budoucnu
vyuzivat ke spolecné spravé verejnych sluzeb obecného hospodarského zajmu nebo
infrastruktur. Dalsi subjekty fidici se soukromym nebo vefejnym pravem se rovnéz
mohou stat &leny ESUS. Proto by mély byt zahrnuty taktéZ ,,vefejné podniky* ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze
dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupti pii zadavani zakazek subjekty pluisobicimi
v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb'.

Ustanoveni ¢l. 175 tietiho pododstavce Smlouvy nepiedpoklada zaclenéni subjekt
ze tietich zemi do pravnich pfedpist zalozenych na uvedeném ustanoveni. Nafizeni
o ESUS vyslovné nevylu¢ovalo piipadnou tdast subjektll ze tietich zemi na ESUS
ziizenych v souladu s timto nafizenim, pokud to umoziuji pravni predpisy tieti zemé
nebo dohody mezi ¢lenskymi staty a tretimi zemeémi.

Ze zkuSenosti vyplyva, Ze zapojeni orgdnd nebo jinych subjektl ze ttetich zemi
rovnocennych zplsobilym orgdntim ¢i subjektim ve Clenskych statech ptlisobi potize
pfi provadéni. Takové zapojeni v ESUS, které byly ziizeny ¢leny pochazejicimi ze
dvou nebo vice Clenskych statli, vSak ptfedstavuje pouze doplnék spoluprace v ramci
Unie a mezi ¢lenskymi staty. Proto by takové zapojeni mélo byt vyjasnéno bez pouziti
odlisného pravniho zakladu ve Smlouve.

Uk. v&st. L 134, 30.4.2004, s. 114.
Uk. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.
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Od roku 1990 je Evropska uzemni spoluprdce podporovana finan¢nimi nastroji
v ramci politiky soudrznosti a v této souvislosti je vzdy v omezeném poctu piipada
mozna spoluprace pouze mezi jednim clenskym statem a tfeti zemi. Proto by mél
pravni nastroj ESUS umoziiovat i tuto oblast spoluprace.

S ohledem na skute¢nost, Ze naobdobi 2014 az 2020 budou pro spolupraci
nejvzdalenéjSich regioni Unie vyclenény zvlastni doplitkové prostfedky, mély by byt
vedle organi a subjektl ze tfetich zemi zapojeny rovnéz organy a subjekty ze
zamotiskych zemi a tGzemi stanovenych v piiloze II Smlouvy (déle jen ,,zdmoiska
uzemi“). Tuto spolupraci dovoluje ¢lanek 203 Smlouvy.

Natizeni o ESUS rozli§uje mezi imluvou, jiz se stanovi zakladni prvky budouciho
ESUS, a stanovami, jeZ stanovi prvky provadéni. Avsak stanovy musely piesto
obsahovat vSechna ustanoveni umluvy. M¢lo by byt tudiZz upfesnéno, ze timluva a
stanovy jsou dva samostatné dokumenty, a ackoli musi byt oba zaslany c¢lenskym
statim, mélo by se schvalovani omezit pouze na imluvu. Nékteré prvky obsazené
v soucasnych stanovach by mély byt naopak upravovany umluvou.

Zkugenosti se ziizovanim ESUS ukazuji, Ze tiim&si¢ni obdobi pro schvaleni ¢lenskym
statem je zfidkakdy respektovano. Tato lhita by proto méla byt prodlouzena na Sest
mesict. V zajmu nastoleni pravni jistoty by vSak po uplynuti této lhity méla byt
umluva povazovana za schvalenou tichym souhlasem. Pfestoze ¢lenské staty mohou
na postup schvalovani uplatiovat vnitrostatni pravidla nebo mohou v ramci
vnitrostatnich pravidel pro provadéni nafizeni o ESUS vytvofit zvl4stni pravidla, mély
by byt jakékoli odchylky od ustanoveni tykajiciho se schvaleni umluvy tichym
souhlasem po uplynuti Sestimési¢ni lhity vylouceny.

M¢élo by byt jasné stanoveno, Ze Clenské staty by mély tmluvu schvalit, ledaze
shledaji, Ze ucast piipadného budouciho ¢lena neni v souladu s nafizenim o ESUS,
jinymi ustanovenimi pravnich predpisd Unie tykajicich se ¢innosti ESUS, jak jsou
stanoveny v navrhu umluvy, nebo vnitrostaitnim hmotnym pravem, které se tyka
pravomoci ptipadného budouciho ¢lena, neni-li takova ucast neopodstatnéna z davodu
vefejného z4jmu nebo vefejné politiky dotyéného clenského statu, pricemz nebudou
pii rozhodovani prihlizet k takovym vnitrostatnim pravnim piedpisim, které vyzaduji
jina &i piisnéj§i pravidla a postupy neZ ty, které jsou stanovené v naiizeni o ESUS.

Jelikoz natizeni o ESUS nelze uplatiiovat ve tietich zemich nebo zamoiskych
uzemich, mélo by byt upfesnéno, ze je nezbytné, aby Clensky stat, v némz se bude
nachazet planované sidlo ESUS, pii schvalovani uéasti ptipadnych budoucich ¢lenti
ziizenych podle jejich prava zajistil, Ze tfeti zem¢ nebo zamotskd Gzemi uplatiiuji
podminky a postupy rovnocenné podminkidm a postuptim v nafizeni o ESUS nebo
v souladu s mezinarodnimi dohodami, zejména v rdmci acquis Rady Evropy. Mélo by
byt rovnéz upiesnéno, ze v piipad¢ zapojeni nckolika ¢lenskych stath a jedné nebo
vice tfetich zemi nebo zamoiskych Gzemi, by mélo byt dostacujici, Ze takova dohoda
byla uzaviena mezi pfisluSnou tieti zemi nebo zdmoiskym uzemim a jednim
zucastnénym c¢lenskym statem.

V zajmu podpory rozsitovani stavajicich ESUS o dalsi ¢leny by mél byt v takovych
pfipadech postup pro zménu umluv zjednoduSen. Takovéto zmény by nemély byt
oznamovany vSem zucastnénym clenskym statiim, ale pouze ¢lenskému statu, podle
jehoz vnitrostatniho prava je pfipadny budouci €len zfizen. Toto zjednoduseni by se
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vSak neuplatiiovalo u pfipadnych budoucich clenil ze tieti zem¢ nebo zamotského
uzemi, aby mohly vSechny zicastnéné Clenské staty ovéfit, Ze je takové pfistoupeni
v souladu s jejich vefejnym zdjmem nebo verejnou politikou.

Vzhledem k tomu, Ze stanovy nebudou obsahovat vSechna ustanoveni umluvy, mély
by byt umluva i stanovy zaregistrovany a/nebo zvetejnény. Z diivodi transparentnosti
by téz mélo byt oznameni o rozhodnuti, kterym se ziizuje ESUS, zvefejnéno v fadé C
Uredniho véstniku Evropské unie. 7 diivodil jednotnosti by toto ozndmeni mélo byt
vytvofeno podle jednotného vzoru.

Uloha ESUS by méla byt rozsifena o usnadiiovani a podporu uzemni spoluprace
v obecném méfitku, véetné strategického planovani a spravy regiondlnich a mistnich
zalezitosti v souladu s politikou soudrznosti a dalSimi politikami Unie, ¢imz by se
ptispélo k provadéni strategie Evropa 2020 nebo makroregionalnich strategii. Kromé
toho by mélo byt upiesnéno, ze by dana pravomoc nezbytna pro uc¢inné provadeéni
ESUS méla byt v kazdém z(dastnéném ¢&lenském staté zastoupena alespoii jednim
¢lenem.

V této souvislosti by mélo byt potvrzeno, Ze tento nastroj nema slouzit k obchazeni
ramce stanoveného prostiednictvim acquis Rady Evropy, jez nabizi rizné moznosti a
rdmce pro pieshrani¢ni spolupraci regionalnich a mistnich organti véetné nedavnych
Euroregionalnich sdruZeni pro spolupraci'?, ani vytvatet soubor zvlastnich spole¢nych
pravidel, podle kterych by se jednotné fidila vSechna takové uspotfadani v celé Unii.

Zvlastni ukoly ESUS i moznost Glenskych statd omezit &innosti, které ESUS miize
provadet bez financni podpory ze strany Unie, by mély byt v souladu s ptedpisy,
kterymi se fidi strukturalni fondy v obdobi 2014-2020.

Ackoliv je stanoveno, ze se ukoly netykaji mimo jiné ,,regulacnich pravomoci®, které
mohou mit v riznych ¢lenskych statech rizné pravni nasledky, mélo by byt upiesnéno,
7e shromazdéni ESUS muZe stanovit podminky pouzivani uréitého prvku
infrastruktury, kterou ESUS spravuje, a to véetnd tarifi a poplatki, které budou
uzivatelé platit.

V disledku otevieni ESUS ¢lentim ze tietich zemi nebo zamotskych tizemi by mélo
byt stanoveno, ze by umluva méla obsahovat opatieni pro jejich zapojeni.

Je tfeba upfesnit, ze by umluva neméla pouze opakovat obecny odkaz na rozhodné
pravo jiz uvedeny v ¢lanku 2, ale méla by stanovit seznam zvlastnich pravidel Unie
nebo vnitrostatnich pravidel pouzitelnych pro ESUS jakozto pravni subjekt nebo pro
jeho cinnosti. Dale by mélo byt stanoveno, ze takovymi vnitrostdtnimi pravnimi
predpisy nebo pravidly mohou byt predpisy nebo pravidla ¢lenského statu, v némz
statutarni organy vykondvaji své pravomoci, zejména pokud se zaméstnanci pracujici
pod vedenim Feditele nachazi v jiném Glenském staté, nez kde se nachazi sidlo ESUS
nebo kde ESUS vykonava své ¢innosti, a to véetnd piipadll spravy vefejnych sluzeb
obecného hospodatského zajmu nebo infrastruktur.

Protokol ¢. 3 k Evropské ramcové umluvé o preshrani¢ni spolupraci mezi tzemnimi celky nebo organy,
kterd se tykd vytvofeni Euroregiondlnich sdruzeni pro spoluprici (ESS), otevien k podpisu dne
16. listopadu 2009.
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(1)

(32)

(33)

Toto nafizeni by nemélo upravovat problémy ESUS spojené s pieshrani¢nim
zadavanim vetejnych zakazek.

Me¢lo by byt upfesnéno, ze imluva, a nikoli — vzhledem k vyznamu této otazky —
stanovy, by méla uréit pravidla pouZitelna pro zaméstnance ESUS, jakoZ i zasady pro
opatieni tykajici se personalniho fizeni a zptisobti ndboru zaméstnanct. ESUS by méla
mit nékolik mozZnosti. ZvlaStni opatfeni tykajici se personalniho fizeni a zplsobi
naboru zaméstnanci by vSak méla byt feSena ve stanovach.

Clenské staty by mély dile vyuzit moznosti, které stanovuje Clanek 16 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci
systémil socialniho zabezpeleni', v zajmu ur&itych osob nebo kategorii osob
vzajemnou dohodou stanovit vyjimky z ¢lankd 11 az 15 (Uréeni pouzitelnych
pravnich predpisi) uvedeného nafizeni a povazovat zaméstnance ESUS za takovouto
kategorii osob.

Me¢élo by byt upfesnéno, ze imluva, a nikoli — vzhledem k vyznamu této otdzky —
stanovy, by méla urcit opatieni pro odpovédnost ¢lenti v piipadé ESUS s omezenou
odpovédnosti.

Me¢la by byt vyjasnéna rizna opatteni tykajici se kontroly fizeni vetejnych finan¢nich
prostiedkti na strané jedné a auditu ucetnich zavérek ESUS na stran¢ druhé.

Mélo by byt stanoveno, ze pokud ma ESUS jako vyhradni cil ¥izeni programu
spoluprace podporovaného EFRR nebo jeho &asti nebo pokud se ESUS zabyva
meziregionalni spolupraci nebo sitémi, nejsou informace o izemi, na kterém ESUS
smi své ukoly provadét, vyzadovany. V prvnim piipad¢ bude uzemi definovano (a
pozménéno) v prislusném programu spoluprace. V druhém piipadé by pozadavek na
tyto informace ohrozil piistoupeni novych Clent k meziregionalni spolupraci nebo
sitim, pfestoze se ve vétsin¢ piipadii jedna o nemateridlni ¢innosti.

ESUS, jejichZ &lenové maji omezenou odpovédnost, by méla byt jasngji odlisena od
téch, jejichZ ¢lenové maji neomezenou odpovédnost. Dale, aby mohla ESUS, jejichz
¢lenové maji omezenou odpoveédnost, provadét ¢innosti, které by mohly vytvaret dluh,
mély by mit ¢lenské stity moznost pozadovat, aby takova ESUS uzaviela vhodné
pojisténi za udelem kryti rizik, ktera jsou specificka pro &innosti daného ESUS.

Me¢lo by byt jasné stanoveno, Ze Clenské staty informuji Komisi o vSech ptredpisech
piijatych k provadéni natizeni o ESUS a tyto piedpisy, jakoZ i veskeré jejich zmény,
predlozi. Za Gcelem zlepSeni informovanosti a koordinace mezi Komisi, ¢lenskymi
staty a Vyborem regioni by mélo byt stanoveno, ze Komise tyto predpisy pieda
Clenskym statim a Vyboru regiont. Vybor piipravil platformu o ESUS, ktera
umoziuje vSem zucastnénym stranam sdilet zkuSenosti a osvédcené postupy,
zlepSovat komunikaci o piileZitostech a vyzvach, které s ESUS souviseji, usnadiiuje
vyménu zkusenosti se ziizovanim ESUS na tizemni trovni a zprostiedkovava sdileni
informaci o osvéd¢enych postupech v rdmci tizemni spoluprace.

M¢I by byt stanoven novy termin pro pfisti zpravu. V souladu s posunem Komise
k tvorbé politik podlozené fakty by se méla tato zprava zabyvat hlavnimi otazkami

Uk vést. L 200, 7.6.2004, s. 1.
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(34)

(35)

(36)

(37)

hodnoceni, véetn¢ ucelnosti, efektivnosti, evropské pridané hodnoty, vyznamnosti a
udrzitelnosti. Rovnéz je tfeba upfesnit, Ze s ohledem na ¢l. 307 prvni pododstavec
Smlouvy by tato zprava méla byt rovnéz predana Vyboru regiond.

Je tfeba upfesnit, Ze stavajici ESUS nejsou povinna sladit tmluvu a stanovy se
zménami provedenymi v natizeni o ESUS.

Rovnéz by mélo byt stanoveno, podle jakych pravidel by méla byt schvalena ESUS,
u nichz postup schvalovani zacal jesté pied datem pouzitelnosti tohoto nafizeni.

Za ucelem upravy stavajicich vnitrostatnich pravidel tak, aby bylo toto nafizeni
provedeno diive, nez budou muset byt Komisi pfedlozeny programy spadajici pod cil
Evropské uzemni spoluprace, mélo by byt datum pouzitelnosti stanoveno na 6 mésict
ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

JelikoZ cile tohoto nafizeni, jmenovité zlepseni pravniho nastroje ESUS, nemtize byt
uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych statd, a proto jej mize byt 1épe dosazeno na
urovni Unie, mize Unie pfijimat opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
podle ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality, jak je
stanovena v uvedeném c¢lanku, toto nafizeni neptekracuje ramec toho, co je pro
dosazeni uvedeného cile nezbytné, nebot’ vyuzivani ESUS je nepovinné, v souladu
s ustavnim systémem kazdého ¢lenského statu,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1

Natizeni (ES) ¢. 1082/2006 se méni takto:

(1)

2)

€)

Clanek 1 se méni takto:
(a) Odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,» 1. Evropské seskupeni pro uzemni spolupraci (dale jen ,,ESUS*) mlze byt zfizeno
na uzemi Unie za podminek a podle ujednani stanovenych v tomto nafizeni.

,,2. Cilem ESUS je usnadnit a podporovat uzemni spolupraci, véetné jednoho nebo
vice typl pteshrani¢ni, nadndrodni a meziregionalni spoluprace, mezi jeho ¢leny, jak
je uvedeno v ¢l.3 odst. 1, za ucelem posileni hospodaiské, socidlni a uzemni
soudrznosti.*

(b) Dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,,5. Sidlo ESUS se nachazi v ¢lenském stat&, podle jehoz prava je ziizen alespoii
jeden z ¢lent.*

V ¢lanku 2 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  ESUS, jakoz i jeho jednani a ¢innosti, se ¥idi:

(a) timto nafizenim a v pfisluSném piipad€ dal§imi pravnimi pfedpisy Unie,
jez se ¢innosti ESUS tykaji;

(b) umluvou uvedenou v ¢lanku 8, pokud to toto nafizeni vyslovné povoluje;

(c) v ptipadé zalezitosti, které toto nafizeni neupravuje nebo které upravuje
jen castecné, pravem cClenského stitu, vnémz ma ESUS sidlo, nebo
pokud to toto nafizeni povoluje, prdvem clenského statu, v némz
statutarni organy vykondvaji své pravomoci nebo vnémz ESUS

vykonéava svoji ¢innost.

ESUS se pro uéely uréeni rozhodného prava povazuje za subjekt toho &lenského
statu, v némz ma sidlo.*

V ¢lanku 3 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Cleny ESUS se mohou stat tyto subjekty:
(a) clenské staty nebo organy na vnitrostatni arovni;
(b) regionalni organy;

(c) mistni organy;
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(4)

)

(d) vefejné podniky ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. b) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/17/ES" nebo vefejnopravni subjekty ve smyslu
&l. 1 odst. 9 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES';

(e) vnitrostatni, regionalni nebo mistni organy nebo subjekty nebo vefejné
podniky, které jsou rovnocenné organiim nebo subjektim nebo podnikiim
uvedenym v pismenud), ze tfetich zemi nebo zamotskych uzemi,
s vyhradou podminek stanovenych v ¢l. 3a odst. 1.

(b) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,.2. S vyjimkou piipadu podle &l. 3a odst. 2 sdruzuje ESUS ¢leny pochézejici z izemi
nejmén¢ dvou ¢lenskych stati.

Vklada se novy ¢lanek 3a, ktery zni:

,, Clanek 3a
Pristoupent clenii ze tretich zemi nebo zamorskych vuzemi

1.  V souladu s ¢&l. 4 odst. 3a mtize ESUS sdruzovat &leny pochazejici z tizemi
nejméné dvou Clenskych stati a jedné nebo vice tietich zemi nebo zadmoiskych
uzemi, pokud tyto clenské stity a tfeti zem& nebo zdmotskd Utizemi spole¢né
vykonavaji ¢innosti v rdmci izemni spoluprace nebo provadi programy podporované
Unii.

2. ESUS muze sdruzovat &leny pochézejici z izemi pouze jednoho &lenského
statu a jedné tfeti zem¢ nebo zdmotského tizemi, pokud se podle tohoto ¢lenského
statu takovéto ESUS sluduje s oblasti piisobnosti jeho uzemni spoluprace nebo
dvoustrannych vztahti s danou tfeti zemi nebo zdmotskym tzemim.*

Clanek 4 se méni takto:
(a) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Po oznameni pifipadného budouciho ¢lena podle odstavce 2 dotceny clensky
stat s ohledem na svoji Ustavni strukturu schvali amluvu a tUcast ptipadného
budouciho ¢lena v ESUS, ledaze shleda, Ze tato Glast neni v souladu s timto
nafizenim, jinym pravnim piedpisem Unie tykajicim se ¢innosti ESUS nebo
vnitrostatnim pravnim piedpisem tykajicim se pravomoci ptipadného budouciho
Clena nebo ze takova ucast neni opodstatnénd z divodi vetejného zajmu nebo
vetejné politiky pfislusného clenského statu. V takovém piipadé vyda clensky stat
prohlaseni, v némz uvede své diivody k odepfeni schvaleni nebo navrhne nezbytné
zmény Umluvy, aby byla Gcast ptipadného budouciho ¢lena mozna.

Clensky stat musi dospét k rozhodnuti ve 1hiité $esti mésicti ode dne doruéeni zadosti
v souladu s odstavcem 2. Pokud se ve stanovené lhité dotceny ¢lensky stat nevyjadri,
povazuje se umluva za schvalenou.

Uk. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.
Uk. v&st. L 134, 30.4.2004, s. 114.
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Pii rozhodovani o Ggasti piipadného budouciho ¢lena v ESUS mohou &lenské staty
uplatiiovat sva vnitrostatni pravidla.*

(b) Vklada se novy odstavec 3a, ktery zni:

,3a. V piipadé ESUS spiipadnymi budoucimi &leny ze tietich zemi nebo
zamoiskych uzemi musi ¢lensky stat, vnémz se bude nachazet planované sidlo
ESUS, zajistit, Ze jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 3a a Ze tieti zem& nebo
Clensky stat, podle jejichz prava je zamoiské Uzemi ziizeno, schvalily ucast
ptipadného budouciho ¢lena v souladu s podminkami a postupy rovnocennymi
podminkdm a postupim stanovenym v tomto nafizeni nebo v souladu s dohodou
uzavienou mezi alesponl jednim c¢lenskym stitem, podle jehoz prava je piipadny
budouci ¢len zfizen, a takovou tfeti zemi nebo zadmorskym uzemim. PouZzije se
odstavec 3 tohoto ¢lanku.*

(c) Odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

»d. Clenové schvali umluvu uvedenou v ¢lanku 8, pfi¢emZ zajisti soulad se
schvalenim nebo zménami navrhovanymi ¢lenskymi staty podle odstavce 3 tohoto
¢lanku.

6. Kazdou zménu umluvy nebo stanov musi ESUS oznamit ¢lenskym statim,
podle jejichz prava jsou jeho ¢lenové ztizeni.

Kazdou zménu timluvy schvaluji ¢lenské staty podle postupu stanoveného v tomto
¢lanku.

Avsak v piipadé piistoupeni nového &lena ke stavajicimu ESUS, ktery pochdzi ze
Clenského statu, ktery jiz imluvu schvalil, takovéto pfistoupeni schvaluje pouze
Clensky stat, podle jehoz prava je novy Clen ziizen. Pouzije se odstavec 3 tohoto
¢lanku.

V pfipadé pfistoupeni nového cClena ze treti zemé nebo zamotiského tzemi ke
stavajicimu ESUS schvaluji takovéto pfistoupeni vSechny clenské staty, které jiz
schvalily imluvu. Pouzije se odstavec 3a tohoto ¢lanku.*

Clanek 5 se nahrazuje timto:

,,Clanek 5

Nabyvani pravni subjektivity a zverejnéni v Urednim véstniku

1.  Umluva, stanovy a veskeré jejich pozddjsi zmény se registruji a/nebo
zvetejiiuji v souladu s platnym vnitrostatnim pravem clenského statu, v némz ma
doty&né ESUS sidlo. ESUS nabyva pravni subjektivitu dnem registrace nebo dnem
zvefejnéni, podle toho, co nastane difve. Clenové informuji dotéené &lenské staty,
Komisi a Vybor regiontl o registraci nebo zvetejnéni tmluvy.

2. ESUS do deseti pracovnich dnii od registrace nebo zveiejnéni tmluvy zajisti,
aby byla Komisi zasldna zadost podle vzoru stanoveného v ptiloze tohoto natizeni.
Komise tuto zadost predd Uradu pro publikace Evropské unmie, ktery v tadé C
Uredniho véstniku Evropské unie zvefejni oznameni o ziizeni ESUS s podrobnostmi
stanovenymi v pfiloze tohoto nafizeni.*
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)

V ¢lanku 6 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Bez ohledu na odstavce 1, 2 a 3, pokud ukoly ESUS uvedené v ¢l. 7 odst. 3
zahrnuji ¢innosti spolufinancované Unii, pouziji se prislusné pravni predpisy
o kontrole uvedenych finan¢nich prostfedki.

Clanek 7 se méni takto:

(a) Odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

2. ESUS jedna v ramci tkold, jimiZz bylo povéfeno, kterymi jsou usnadnéni a
podpora tzemni spoluprdce za ucelem posileni hospodarské, socidlni a Uuzemni
soudrznosti a které stanovi jeho ¢lenové, s tim, Ze tyto tikoly spadaji do pravomoci

podle vnitrostatniho prava alespoii jednoho ¢lena z kazdého ¢lenského statu, ktery je
v ESUS zastoupen.

3. ESUS miize provadét zvlastni Einnosti Gizemni spoluprace mezi svymi ¢leny
pii sledovani cile uvedeného v €l. 1 odst. 2, at’ jiz s finanéni podporou ze strany Unie,
nebo bez ni.

Ukoly ESUS se mohou konkrétng tykat provadéni programi spoluprace nebo jejich
¢asti nebo cinnosti podporovanych Unii prostfednictvim Evropského fondu pro

regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu a/nebo Fondu soudrznosti.

Clenské staty mohou omezit ¢innosti, které mohou ESUS provadét bez finanéni
podpory ze strany Unie. Clenské staty vSak nevylouéi ¢innosti, které jsou zahrnuty
v investi¢nich prioritach v rdmci politiky soudrznosti Unie v podobé, v jaké byla
pfijata na obdobi 2014-2020.*

(b)  V odstavci 4 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,.Shroméazdéni ESUS uvedené v &l. 10 odst. 1 pism. a) viak miize stanovit podminky
pouzivani urc¢itého prvku infrastruktury, kterou ESUS spravuje, a to vcetné tarifa a
poplatkt, které budou uzivatelé platit.*

V ¢lanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,,2.  Umluva stanovi:
(a) nazev ESUS a jeho sidlo;
(b) rozsah uzemi, na némz mtize ESUS plnit své tikoly;
(c) cil aukoly ESUS;
(d) dobu jeho trvani a podminky, kterymi se fidi jeho rozpusténi;
(e) seznam Clent;

(f) zvlastni pravo Unie nebo vnitrostatni pravo rozhodné pro vyklad a
prosazovani tmluvy;
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(g) pifipadna opatfeni pro ucast Clenii ze tfetich zemi nebo zamotskych
uzemi;

(h)  zvlastni pravo Unie nebo vnitrostatni pravo rozhodné pro &innosti ESUS,
pficemz v druhém piipadé se mulze jednat o pravo clenského statu,
v némz statutarni organy vykonavaji své pravomoci nebo v némz ESUS
vykonava své ¢innosti;

(1) pravidla pouzitelna pro zaméstnance ESUS, jakoz i1 zasady pro opatieni
tykajici se personalniho fizeni a zplisobli naboru zamé&stnancii;

() v piipadé ESUS somezenou odpovédnosti opatfeni pro odpovédnost
¢lenu v souladu s ¢l. 12 odst. 3;

(k) vhodna ujedndni o vzijemném uznavani, véetné pro ucely financni
kontroly fizeni vetejnych finan¢nich prostredki; a

(1)  postupy pro zménu umluvy, vcetné souladu s povinnostmi stanovenymi
v Clancich 4 a 5.

Informace podle pismene b) vSak nejsou vyzadovany, pokud ESUS f#di pouze
program spoluprace nebo jeho ¢ast v ramci politiky soudrznosti Evropské unie nebo
pokud se ESUS tyka meziregionalni spoluprace nebo siti.

V souladu s pismenem i) se na zaméstnance ESUS vztahuji pravidla:

(a) ¢&lenského statu, v némz ma ESUS sidlo;

(b) ¢lenského statu, v némz se zaméstnanci ESUS skute&n& nachézi; nebo

(c) clenského statu, jehoz je zaméstnanec statnim piisluSnikem.
V z4jmu umoznéni rovného zachézeni se v§emi zaméstnanci, ktefi pracuji na stejném
misté, mohou byt vnitrostatni predpisy a pravidla, at’ jiz vefejncho nebo soukromeho
prava, predmétem dalSich pravidel ad hoc stanovenych ESUS.“
V ¢lanku 9 se odstavec 2 nahrazuje timto:
»2.  Stanovy obsahuji pfinejmenSim:

(a) provozni predpisy organti ESUS a jejich pravomoci, jakoz i pocet
zastupct ¢lenil v piislusnych organech;

(b) rozhodovaci postupy ESUS;
(c) pracovni jazyk nebo jazyky;
(d) ujednani o jeho fungovani,

(e) zvlastni ujednéni tykajici se personalniho fizeni a zplisobi ndboru
zameéstnancu;

(f) uyjednani o finan¢nich piispévcich ¢leni;
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(12)

(13)

(g) pouzitelna uéetni a rozpodtova pravidla kazdého z &lentt ESUS ve vztahu
k ESUS;

(h) uréeni nezavislého externiho auditora i¢etnich zavérek ESUS;
(1) ujednani pro odpovédnost ¢lent v souladu s €l. 12 odst. 2; a

(j) postupy pro zmény stanov vcetn¢ souladu s povinnostmi stanovenymi
v Clancich 4 a 5.

V ¢lanku 11 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Priprava Ucetnich zavérek, v pifipadé¢ potieby vcetné doprovodné vyrocni
v némz ma ESUS sidlo.”

Clanek 12 se méni takto:

(a) 'V odstavci 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,ESUS odpovida za veskeré své dluhy.*

(b) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

2. Bez ohledu na odstavec 3, pokud aktiva ESUS nedostaduji na pokryti jeho
zavazki, odpovidaji jeho Clenové za dluhy ESUS jakekoli povahy, piicemz se podil
kazdého clena stanovi umérné k jeho finanénimu piispévku. Uprava financnich

prispévki musi byt obsazena ve stanovach.

Clenové mohou ve stanovach urcit, Ze po ukonceni svého Clenstvi v daném ESUS
budou odpovidat za zadvazky vyplyvajici z jeho ¢innosti v prubéhu svého ¢lenstvi.

2a. Pokud je odpovédnost alespon jednoho ¢lena ESUS omezena nebo vyloucena
v disledku vnitrostatniho prava, podle néhoz je zfizen, mohou ostatni Clenové
v umluvé rovnéz omezit svou odpovédnost.

Nazev ESUS, jehoz Clenové maji omezenou odpovédnost, musi obsahovat slovo
,,omezené.

Pozadavek na zvefejnéni umluvy, stanov a tdetnich zavérek ESUS, jehoz ¢lenové
maji omezenou odpovédnost, musi byt pfinejmensim rovnocenny pozadavku, ktery
je uplatiovan pro jiné pravni subjekty s omezenou odpoveédnosti svych clent
ziizenych podle prava &lenského statu, v némz ma ESUS sidlo.

V piipadé ESUS, jehoz ¢lenové maji omezenou odpovédnost, mohou &lenské staty
pozadovat, aby takové ESUS uzavielo vhodné pojisténi za ucelem kryti rizik, ktera
jsou specificka pro ¢innosti daného ESUS.*

V ¢€l. 15 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»2. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, vztahuji se na spory, jejichz stranou je ESUS,
pravni pfedpisy Unie o soudni piislusnosti. Ve véci, kterd neni upravena pravnimi
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(14)

(15)

(16)

predpisy Unie, jsou pro feseni sport ptislusné soudy ¢lenského statu, v némz ma
ESUS sidlo.*

V ¢lanku 16 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Clenské staty piijmou predpisy nezbytné k zajisténi tcinného uplatiiovani
tohoto nafizeni.

VyZaduje-li to vnitrostatni pravo nékterého ¢lenského statu, mize tento Clensky stat
vypracovat souhrnny seznam ukold, které clenové ESUS ztizeni podle jeho prava jiz
maji, pokud jde o uzemni spolupraci ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 uvnitt tohoto ¢lenského
statu.

Clensky stat uvédomi Komisi o veskerych predpisech pfijatych na zakladé tohoto
¢lanku a tyto ptredpisy nebo jejich zmény predlozi. Komise nasledné uvédomi ostatni
¢lenské staty a Vybor regiont tim, Ze jim dotéené piedpisy pieda.*

Clanek 17 se nahrazuje timto:

,»Do poloviny roku 2018 ptfedlozi Komise Evropskému parlamentu, Radé a Vyboru
regioni hodnotici zpravu o uplathovani, ucelnosti, efektivnosti, vyznamnosti,
evropské pfidané hodnoté€ a prostoru pro zjednoduseni tohoto natizeni.

Tato hodnotici zprava bude vychazet z ukazateld, které Komise pfijme formou aktt
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 18.*

Dopliuje se novy ¢lanek 18, ktery zni:

,Clanek 18
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené¢ pravomoci svéfena Komisi podléha
podminkdm stanovenym v tomto ¢lanku.

2. Pteneseni pravomoci uvedené v tomto nafizeni se sveéiuje na dobu neurcitou
ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené
v ¢lanku 17 kdykoli zrusit.

Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcenych.
Rozhodnuti nabyva u¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je vném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktli v pfenesené pravomoci.

4. Pfijeti aktu v pfenesené¢ pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné
Evropskému parlamentu i Rad¢.

5. Akty v pfenesené pravomoci vstoupi v platnost, pouze pokud k nim do dvou
mésict ode dne, kdy byly Evropsky parlament a Rada o pfislusném aktu
informovani, nevyslovi ani Evropsky parlament ani Rada zadné namitky nebo pokud
pfed uplynutim uvedené lhity Evropsky parlament i Rada uvédomi Komisi, Ze
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namitku nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita
prodlouZzi o dva mésice.

Pokud Evropsky parlament ani Rada v této 1hité namitky proti aktu v pfenesené
pravomoci nevyslovi, je akt v pfenesené pravomoci zvetejnén v Urednim véstniku
Evropské unie a vstupuje v platnost dnem v ném stanovenym.

Akt v pienesené pravomoci miize byt zvetejnén v Urednim véstniku Evropské unie
a vstoupit v platnost pred uplynutim této lhiity, pokud Evropsky parlament i Rada
uvédomi Komisi o svém timyslu namitku nevyslovit.

Akt v prenesené pravomoci nevstoupi v platnost, pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada vyslovi namitky. Organ, ktery vyslovuje nadmitky proti aktu
v pienesené pravomoci, je odivodni.*

Clanek 2
Prechodné ustanoveni

ESUS ztizena pfed vstupem tohoto natfizeni v platnost nemaji povinnost sladit své
umluvy a stanovy s ustanovenimi tohoto natizeni ve znéni pozdéjSich predpist.

ESUS, pro néz byl postup podle ¢lanku 4 zahajen pied datem pouZitelnosti tohoto
nafizeni a kde zbyva pouze registrace a/nebo zvetrejnéni podle ¢lanku 5, se registruji
a/nebo zvefejni podle ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1082/2006 ve znéni ptred jeho
Zmenou.

ESUS, pro né&z byl postup podle ¢lanku 4 zahéjen vice neZ Sest mésict pred datem
pouzitelnosti tohoto nafizeni, se schvali podle ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1082/2006
ve znéni pred jeho zménou.

Jind ESUS nez ta, ktera jsou uvedena v odstavcich 2 a 3, v jejichz ptipadé byl postup
podle ¢lanku 4 zahajen pred datem pouzitelnosti tohoto nafizeni, se schvali podle
ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1082/2006 ve znéni tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost po vyhlaseni v Urednim veéstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne [Please Publications Office fill in with the date of six months from the date
of the entry into force].

Clenské staty piedlozi potiebné zmény vnitrostatnich piedpisii ptijatych podle &l. 16 odst. 1
nafizeni (ES) €. 1082/2006 nejpozdéji dne [...] [Please Publications Office fill in with the
date of six months from the date of the entry into force.].
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Clinek 4

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...].

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkynée predseda/predsedkyné
19
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PRILOHA
Vzor oznameni, které ma byt predloZeno podle ¢l. 5 odst. 2

ZRiZE,Ni EVRQPSKEHO S’ESKUP}ENi
PRO UZEMNI SPOLUPRACI (ESUS)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 ze dne 5. ¢ervence 2006
(Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 219)
Nazev ESUS, jehoz ¢lenové maji omezenou odpovédnost, musi obsahovat slovo ,,omezené* (¢l. 12 odst. 2)
Hveézdicka * oznacuje povinné udaje.

1.1) NAZEV, ADRESA A KONTAKTNI MiSTO/MIiSTA

Registrovany nazev*:

Sidlo*:

Obec*: PSC: Zemé*:
Kontaktni misto/mista: | Telefon:

K rukam:

E-mail: Fax:

Internetova adresa/adresy (v prislusnéem pripade)
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1.2) DOBA TRVANI SESKUPEN]*:

Doba trvani seskupeni:

|:| na dobu neurcitou

I:' do: DD/DD/DDDD (dd/mm/rrrr)

Datum registrace/zverejnéni: D D/ D D/ D D D D (dd/mm/rrrr)

II. CILE*

kodNuTs LI keanurs LILIL I
kodNUTS LU keanurs LI
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I11. DALSI PODROBNOSTI O NAZVU SESKUPENI (v prislusném pripade)

Nazev v (uvedte zkratku podle prislusné zemé)

BE BG Cz DK DE EE IE EL ES FR

Ny I I o A o B

LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI

I I R N A I I O I R A A R R

Uplny nazev (v piislusném pripadeé):

IT CY LV

SE

LT

L]

UK

Jiné:

ZKkraceny nazev (v prislusném
pripade):

IV. CLENOVE*

Oddil 111 se vyplni tolikrat, kolikrat je potreba

IV. 1) Celkovy pocet ¢lent seskupeni*: DDD

1V.2) Udaje o ¢lenovi*

Uredni nazev*:

PoStovni adresa:

Obec: PSC: Zemé*:
Kontaktni misto/mista: | Telefon:
K rukam:
E-mail: Fax:
Internetova adresa/adresy (v prislusném pripade)
2 CS
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Typ €lena*:

[ ] Clensky stat

|:| Néarodni organ

|:| Regionalni organ

|:| Mistni organ

|:| Verejnopravni subjekt

|:| Verejny podnik

DSdruieni:
. ¢lenského statu (Clenskych stati) Celkem:* [ ][ ]
. narodniho organu (nérodnich organti)Celkem:* [ ][]
. regionalniho organu (regionalnich organii) Celkem:* [ [ ][ ][ ]
. mistniho organu (mistnich organt) Celkem:* [ [ [ [ ]
. vefejnopravniho subjektu (vefejnopravnich subjektt) Celkem:* [ ][ ][ 1[]
e  vefejného podniku (vefejnych podniki) Celkem:* [ ][ ]

|:| Tieti zem¢€ nebo zamoiské uzemi

Oddil 1V.2 se vyplni tolikrat, kolikrat je potieba

V. Dalsi informace (v prislusném pripade)
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VI. DATUM ODESLANi TOHOTO 0ZNAMENI: [ /[ ]I/ ] (DD/MM/RRRR)

24

CS




